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سَمَا  ئ ۡ 1ب ِ
وۡا   َ تََ ہ ٖۤ  اش ۡ 2ب ِ

سَہُمۡ   ف ُ ن ۡ  اَ

را ہے ج  دا بہت ت  ری 

 

 اپنے نفسوں کے بدل  اس ک  انہوں نے خ

سَ 1 ئ ۡ  ج:مَا۔فعل ذم ہے : ب ِ
رجمہ بنے گا’’جس ک‘‘ کا   ہِ ب ِ اور  ا  مَ 

 

 ت

ہ ٖۤ  وۡا ب ِ َ تََ سَمَا اش ۡ ئ ۡ  ب ِ

دا ری 

 

را ہے جس ک انہوں نے خ  بہت ہی ت 

2

تََ کہ  ہم پڑھ چکے ہیں   ہے ئےکاصلہ آجا‘‘ب  ’’کے بعد یاش ۡ

 

 ‘‘بدل میں لینا’’تواس کا مطلب ہوت

سَہُمۡ  ف ُ ن ۡ ہ ٖۤ اَ وۡا ب ِ َ تََ سَمَا اش ۡ ئ ۡ را ہے ج  ب ِ د اپنے نفسوں کے بدل انہوں نے  بہت ہی ت  ری 

 

 لیا ہےخ

رُوۡای   ن ۡ اَ  مَاٖۤ  کۡف ُ ُ    ب ِ لَ اللّٰہ ز َ ن ۡ غ ۡ  اَ َ    ای   ب 
 را  اس کا ج  کہ وہ انکارکردیں

 

 ہوئے سرکشی کرتے   اللہ نے ات

لَ ی    اَن ۡ  ِ  ز
ُ    ت َ لِہ  مِن ۡ   اللّٰہ ض ۡ آءُ ی   مَن ۡ  عَلٰ  ف َ  ش َ

 رے 

 

 ہ چاہےجس پر و سےاپنے فضل  اللہ کہ ات

ادِہ  مِن ۡ   آءُوۡ   عِب َ ب َ ب    ف َ ض َ غ َ ب     عَلٰ  ب ِ ض َ  غ َ
 پرغضب  غضب کے سات  ہ لوٹ پس و وں میں سے اپنے بند

ب   عَلٰ  ض َ غ َ آءُوۡ ب ِ ب َ ب      ف َ ض َ  لوَٹے   کرپس وہ غضب پر غضب ل  غ َ

رِ   ِ ٌ    ن َ ی ۡ وَ لِلۡکٰف  اب  ہِ  عَذ َ   ی ۡ ٌ م 
 

روں 

 

 نے وال رسواکر عذاب  کے لئ اورکاف

ہِ  ٌ م  اب    وال ہے۔ رسواکرنے،ج عذاب کی صفت بیان ہورہی ہے کہ کیساعذابتوصیفی ہےیعنی یہ مرکبِ:  ی ۡ ٌ عَذ َ

 ٌ اب  ہِ ہے اور:موصوف  عَذ َ تَ۔ ی ۡ ٌ م   صف 

اَن ۡ   سَہُمۡ  ف ُ ن ۡ اَ ہ ٖۤ  ب ِ وۡا  َ تََ اش ۡ سَمَا  ئ ۡ رُوۡای   ب ِ غ ۡ   کۡف ُ َ ب   ُ لَ اللّٰہ ز َ ن ۡ اَ مَاٖۤ  لَ ی   اَن ۡ    ای   ب ِ ِ  ز
عَلٰ   ت َ لِہ   ض ۡ ف َ ُ مِن ۡ   اللّٰہ

آءُ ی   مَن ۡ  ب   عَلٰ  ش َ ض َ غ َ آءُوۡ ب ِ ب َ ادِہ      ف َ رِ  مِن ۡ عِب َ ب       وَ لِلۡکٰف ِ ض َ ہِ  ن َ ی ۡ غ َ ٌ م  اب   ﴾۹۱﴿ ی ۡ ٌ عَذ َ
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را ہے ج انہوں نے اپنے نفوس بیچ ُ
 را ۔ اس    کہ اُس )حق( کا انکار کر رہے ہیں  حاصل کی   کر ان کے بدل میں  بہت ت 

 

ات ج اللہ نے 

  ہے ۔ پس وہ غضب پر غضب    ت  ت کے خلاف بغاوت کرتے ہوئے کہ اللہ اپنے بندوں میں 

 

 زل کرت

 

سے جس پر چاہتا ہے اپنا فضل ت

روں  لَوٹےلئ ہوئے 

 

سواکن عذاب )مقدر( ہے۔ کےاور کاف
ُ
 لئ ر


